A
AstraZeneca &

POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY is made on the
22" day of SEPTEMBER 2023 by
ASTRAZENECA Kereskedelmi és
Szolgaltato Korlatolt Felelosségii Tarsasag,
a company incorporated in Hungary under No.
01-09-932917 with its registered office at
Budapest, Aliz utca 4. B. ép., Hungary,
(hereinafter the “Company”).

The Company HEREBY APPOINTS

Ms EWA SZCZYGIELSKA, with the PESEL
number 70032207340 (the “Attorney”)

as its attorney and grants power of attorney to

represent the Company in public tender

proceedings, in particular to act on behalf of the

Company in the scope of:

o sign tender offers and make statements;
s certifying copies of statements
documents as true copies;

o take action within the tendering procedure,
including the filing of explanations or
additional documents;

» initiate legal proceedings and join to
proceedings initiated by economic
operators,

or

without the capability to enter into

contracts.

The Company undertakes to ratify and confirm
whatever the Attorney does or purports to do in
good faith in the exercise of any power
conferred by this Power of Attorney.

This Power of Attorney shall come into force on
the date hereof and shall remain in force for a
period of one year or until revoked by the
Company whichever is the earlier.

PELNOMOCNICTWO

NINIEJSZE PELNOMOCNICTWO zostaje
udzielone dnia 22 wrzesnia 2023 r. przez
spotke ASTRAZENECA Kereskedelmi és
Szolgaitato Korlatolt Felelosségii Tarsasag,
spotke zarejestrowang na Wegrzech pod
numerem 01-09-932917 2z siedzibg pod
adresem 1117 Budapest, Aliz utca 4. B. ¢ép,,
Wegry, (dalej: ,Spétka”).

Spétka NINIEJSZYM USTANAWIA

Pania EWA SZCZYGIELSKA, posiadajgca
numer PESEL 70032207340 (dalej:
.Petnomocnik”)

jako swego petnomocnika do reprezentowania
Spotki w postepowaniach o zamodwienia
publiczne, w szczegblnosci do dziatania w
imieniu Spotki w zakresie:

¢ podpisywania ofert przetargowych i
skiadania oswiadczen;

¢ poswiadczania za zgodnos¢ z oryginatem
kopii oSwiadczen lub dokumentéw;

e podejmowania dzialann zwigzanych z
procedurg przetargowa, w tym skfadania
wyjasnien lub uzupetnien;

e wnoszenia $rodkéw ochrony prawnej oraz
przystepowania do postepowar
wszczetych przez wykonawcéw,

bez mozliwosci podpisywania umow.

Spotka zobowigzuje sie aprobowaé i
potwierdza¢ wszelkie czynnosci dokonane
faktycznie lub wediug o$wiadczenia przez
Petnomocnika w dobrej wierze w wykonaniu
uprawniert przyznanych na mocy niniejszego
Petnomocnictwa.

Niniejsze Petnomocnictwo wchodzi w zycie w
dniu jego sporzadzenia i pozostaje w mocy
przez okres jednego roku lub do chwili jego
odwotania przez Spétke, w zaleznosci od tego,
ktéry z tych terminéw nastapi wczesniej.




The Attorney is not granted the right of
substitution.

This Power of Attorney was drawn up in two
language versions: Polish and English. In the
case of any discrepancy the Polish version
shall prevail.

This Power of Attorney and any dispute or claim
arising out of or in connection with it or its
subject matter or formation (ingluding non-
contractual disputes or claims) shall be
governed by and construed in accordance with
Polish law.

IN WITNESS whereof this Power of Attorney
has been duly drawn up, signed and delivered

on the date and year indicated in the
introduction.
on behalf of
ASTRAZENECA Kereskedelmi és

Szolgailtaté Korlatolt Felelosségli Tarsasag

AstraZeneca'%

Peinomocnictwo zostaje udzielone bez prawa
substytuciji.

Niniejsza Peilnomoacnictwo zostato
sporzadzone w dwdch wersjach jezykowych:
polskiej i angielskiej. @W  przypadku
rozbieznosci, rozstrzygajace znaczenie mieé
bedzie polska wersja jezykowa.

Niniejsze Pelnomocnictwo, a takze wszelkie
spory i roszczenia powstate na jego tle lub w
zwigzku z nim lub jego przedmiotem czy tez
faktem sporzadzenia (w tym spory i roszczenia
pozaumowne) oraz ich wykiadnia podlegajg
przepisom prawa polskiego.

W DOWOD CZEGO niniejsze Peinomocnictwo
zostato nalezycie sporzadzone i podpisane
oraz doreczone w dniu i roku wskazanym na
wstepie.

w imieniu

ASTRAZENECA Kereskedelmi és
Szolgaitato Korlatolt Felelosségii Tarsasag

SINKOVITS, Balazs Péter
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KANCELARIA NOTARIALNA
Krzysztof Nurkowski, Pawet Dabrowa Spotka Cywilna
00-864 WARSZAWA, ul. Krochmalna 56 lok. U8
tel. (48-22) 364 44 90

e-mail: kancelaria@nurkowski.pl

REPERTORIUM A NR  6369/2023

Warszawa, dnia dwudziestego drugiego wrzesnia dwa tysiace dwudziestego
trzeciego roku (22-09-2023r.), w Kancelarii Notarialnej, prowadzonej na
zasadach spoétki cywilne) z siedzibg w Warszawie przy ulicy Krochmalnej 56
lok. U8 - po$wiadczam zgodnosé¢ powyzszego odpisu 2z okazanym
(OSSN, — =S —as —ae e R et e —— e
ReBFEHEE e e s e e e — =
- tytutem taksy notarialnej na podstawie §13 pkt 2 Rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych
stawek taksy notarialnej (t.j. Dz.U. z 2018 roku, poz. 272) —=-=—=-=————————=
————————————————————————————————————————————————— 12,00 zfotych,
= tytufem podatku VAT Z23% na podstawie art. 41 ust. 1 w zw. z art, 146aa
ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarow I usfug
(Dz.U. Nr 54, poz. 535, z p6zn. zm.) —————==————~———=—————————————
————————————————————————————————————————————————— 2,76 z{otych.

Elektronicznie
Pawet Dgbrowa; podpisany przez

Kancelaria Pawet Dabrowa;
Notarialna Kancelaria Notarialna
K.Nurkowski,

K.Nurkowski,  P.Dabrowas.C.
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